Pohjola-Norden i Korsholm till Tammerfors 27.-28.1 2018

Lordag morgon den 27 januari inledde 15 nordister fran Korsholm - Vasa sin kulturresa till
Tammerfors med Ingves & Svanbacks minibuss och chauffor Bjork vid ratten. Ulrica Taylor
fungerade som reseledare. Bussféarden gick i varierande vintervader med stallvis ymnigt snofall.
Efter en kaffepaus vid Juustoportti i Jalasjarvi fortsatte resan direkt till Tammerfors och
Nordens Hus -Pohjolan talo, dit vi anldnde en aning forsenade.

Vi valkomnades av Nordens hus - féreningens ordférande Rikard Bjurstrém, verksamhetsledare
Tuija Lauren och Pohjola-Nordens i Tammerfors tidigare ordférande Eeva Tuokko med kaffe
och tilltugg i deras konferensrum.

Rikard Bjurstrom inledde med en presentation av Nordens hus- foreningens verksamhet i
utrymmen som renoverats ar 2016 Foreningen...

- uppratthaller ett ”Luckan”- kontor med uppgift att samla svensktalande i Tammerfors med
omnejd, hjdlpa dem att aterknyta o uppratthalla kontakten till Svenskfinland och att informera
finsktalande om det svenska i Finland och om Norden. Luckan hjalper nyinflyttade till ratta,
informerar om utbud pa svenska i Tammerfors, tillhandahaller bécker for vuxna o barn,
formedlar natbiljetter till olika evenemang, hyr ut utrymmen i Nordens hus.

- hyr ut utrymmen for Svenska klubbens verksamhet med regelbundna sammankomster

- uppratthaller en konversationsklubb pa svenska

- uppratthaller ”Lexis” - en samlingspunkt for svenska skolbarn efter skoldagens slut; ett “eftis”
dar men far hjalp med laxlasning m.m.

- samarbetar med Pohjola-Norden- féreningen i Tammerfors i Norden-fragor och med
Tammerfors Universitet i praktisk anvdndning av svenskan; studiekurs ”Spréiket 1 bruk”

Eeva Tuokko fortsatte med presentation av verksamheten i Pohjola-Norden-féreningen. Hon
valde att tala pa svenska fast hon som finsksprakig séllan anvander svenskan numera. Hon var
ordférande for Tammerfors-féreningen i ca 10, har varit med i styrelsen for distriktsforeningen
och ar nu medlem i forbundets Pohjola-Norden styrelse.

P-N i Tammerfors fyller 75 ar i april detta ar, vilket féreningen uppméarksammar. Vid
foreningens 70-arsjubileum 2013 gav man ut en historik, skriven av henne sjalv. Féreningens
medlemmar &r av alla kategorier; allt fran fabriksdirektorer till tjansteman till “vanligt folk”
med intresse for Norden och nordiska samarbete. Foreningen har sina nordiska vanféreningar
pa foljande orter: Norrkoping i Sverige, Trondheim i Norge och Odense i Danmark, alla
tillkomna under senare delen av 1940-talet. Under sina glansar hade fdéreningen 300
medlemmar medan man &r knappt hélften s manga i dag.

| foreningens verksamhet haller man kvar inriktningen pa det nordiska genom att:

- ordna temakvallar kring handelser i de nordiska landerna eller medverka pa sarskilda Sverige-
, Norge- och Danmark-veckor, som arrangeras i Tammerforshuset.

- halla kontakt med sina nordiska vanforeningar

- ordna resor (om &n farre langresor pa senare ar)

Vidare uppratthaller man en litteraturcirkel, dar man laser o diskuterar finlandsk och nordisk
litteratur. Man ordnar teaterresor, narmast till Helsingfors och Abo, ordnar sommarutfarder i
form av dagsresor i olika riktningar fran Tammerfors, arrangerar Luciafester tillsammans med
svenska skolan, ordnar Svenska dagen fester och julfester.

Foreningen har sammanstallt en liten sangbok “Pohjoismaisia lauluja - Nordisk allsang” och ett
hafte med julsanger pa finska och svenska for eget bruk. Foreningen samarbetar med foreningen
Nordens hus, dar man haller sina sammankomster, Svenska samskolan i Tammerfors och den
svenska forsamlingen m. fl.



Efter Eevas presentation gav Rikard Bjurstrom en beskrivning i ord och bild av Tammerfors,
Finlands tredje storsta stad; dess folkméangd, utvecklingspotential, pagaende projekt m.m.
varefter vi tog 0ss en snabb titt pa utrymmena som delvis var upptaga den dagen.

Aterstod bara att tacka for besdket och det varma mottagandet och sen skynda ut till den
vantande bussen, som skulle kora oss runt pa guidad tur i Tammerfors och dess utkanter.

Under tiden som var busschauffor kérde oss runt fick vi pa svenska ta del av en gedigen
presentation av staden och dess olika stadsdelar, var och en med sin historia. Som avslutning
pa rundturen tog var guide oss med in i Tammerfors maktiga domkyrka i gragranit med
imponerande malningar av Hugo Simberg och altartavla av Magnus Enckell.

Efter den larorika guidningen och rundturen var vi mogna att ta hotell Cumulus i besittning”,
vila en stund, byta klader och sen ga till restaurangen pa middag.

Lordagen avslutade vi pa Tampereen TyOvéenteatteri med att se musikalen “Tytot 1918,
skriven och iscensatt av Sirkku Peltola, med hjélp av Heikki Salos sangtexter och Eeva Kontus
musik. Musikalen handlar om unga fabriksarbetande flickor och kvinnor som blir inbegripna i
det inbdrdeskrig som pagick mellan roda och vita fran januari till maj1918. De bestammer sig
for att gd med i striden, grundar ett eget kvinnokompani, forser sig med uniformer och vapen
och ar beredda att bade déda och bli dodade, vilket ocksa hander. Musikalen innehaller mycket
dramatik, vissa scenen t.0.m. raa, ljudvolymen &r hdg och tempot snabbt.

Foljande dag, efter lang sovmorgon och frukost pa hotellet, dkte vi pa besdk till ”Virldens enda
Muminmuseum”, som #r inrymt i Tammerforshuset. Muminmuseet innehéller en imponerande
Mumin-samling i tva vaningar - en varld med Tove Janssons samlade verk; dver 2000 baocker
och illustrationer som hon 1986 donerade till Tammerfors konstmuseum. | samlingen ingar
grafikern Tuulikki Pietilas tredimensionella konstverk i 30 fristiende montrar. Trappan ned till
”Mumindalen” pryds av Hanna Vihrilas konstverk med 200000 gul-/brun-/orangeskiftande
akrylpéarlor i olika storlek, som hanger i aluminiumtradar, fasta i taket. Inspiration till
konstverket har Vihrila fatt fran boken ”Kometen kommer”.

Efter ett par timmars vandring var vi néjda att paborja hemfarden, som férgylldes med paus for
sondagslunch fran ett rikhaltigt lunchbord pa Tei-tupa i Ikalis.

Jag tror mig kunna saga att samtliga 15 resendarer atervande nojda och tacksamma Gver resan
och dess mangsidiga innehall.

Ulla-Maj Salin



